Navod na pouzitie a montaz
SmartLine Indukcny wok

Pred uvedenim do prevadzky si bezpodmieneéne precitajte navod na
pouzitie a montdz - instaldciu - uvedenie do prevadzky. Ochranite tak
seba a zabranite Skodam.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Tento prvok SmartLine (Indukény wok) spifia predpisané bezpeé-
nostné predpisy. Nespravne pouzivanie méze napriek tomu viest k
poskodeniu osoOb a veci.

Pred uvedenim varnej dosky do prevadzky si pozorne precitajte
navod na pouzitie a montaz. Uvadzaju sa v nom doblezité pokyny
ohladne montaze, bezpecénosti, pouzitia a udrzby. Ochranite tak
seba a zabranite Skodam na varnej doske.

Na zaklade normy IEC/EN 60335-1 Miele dérazne upozoriiuje na

to, aby ste si bezpodmienecéne preditali a dodrziavali kapitolu tyka-
jucu sa instalacie varnej dosky ako aj bezpeénostné upozornenia a
vystrahy.

Miele nezodpoveda za Skody, ktoré vzniknu v désledku nedodrzania
tychto pokynov.

Ponechajte si ndvod na pouzitie a montaz a odovzdajte ho pripad-
nému nasledujucemu vlastnikovi.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Pouzivanie na stanoveny ucel

P> Tento prvok SmartLine (Indukény wok) je uréeny na pouzivanie v
domacnosti a priestoroch podobnych domacnostiam.

P Tento prvok SmartLine (Indukény wok) nie je uréeny na vonkajsie
pouzitie.

P> Pouzivajte prvok SmartLine (Indukény wok) vyhradne v domacnosti
na pripravu jedal a udrziavanie ich teploty. VSetky ostatné sp6soby
pouzitia su nepripustné.

P> Osoby, ktoré nie su pre ich fyzické, zmyslové alebo duSevné
schopnosti, alebo kvdli svojej neskiusenosti alebo nevedomosti
schopné prvok SmartLine dndukén\’/ wok) sami bezpeéne obsluhovat,
musia byt pocas obsluhy pod dozorom. Tieto osoby smu prvok
SmartLine (Indukény wok) pouzivat bez dozoru len vtedy, ak im bola
jeho obsluha vysvetlena tak, Ze ho dokazu bezpeéne pouzivat. Musia
byt schopné rozoznat a chdpat mozné nebezpecenstvo v pripade
chybnej obsluhy.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Deti vdomacnosti

P> Deti mladsie ako 8 rokov sa nesmu samé pohybovat v blizkosti prv-
ku SmartLine (Indukény wok), iba ak su pod stalym dozorom.

P> Deti vo veku 8 rokov a starSie mézu prvok SmartLine (Indukény
wok) obsluhovat bez dozoru len vtedy, ak im bol prvok SmartLine (In-
dukény wok) vysvetleny tak, aby ho mohli bezpeéne obsluhovat. Deti
musia byt schopné rozoznat a chapat mozné nebezpecenstvo v
pripade chybnej obsluhy.

P> Deti nesmu Cistit prvok SmartLine (Indukény wok) bez dozoru.

P Dohliadajte na deti, ktoré sa nachadzaju v blizkosti prvku SmartLi-
ne (Indukény wok). Nikdy nedovolte detom hrat sa s prvkom SmartLi-
ne (Indukény wok).

P> Prvok SmartLine (Indukény wok) sa pocas prevadzky rozohreje na
vysoku teplotu a ostane horuci eSte nejaky ¢as po vypnuti. Nedovolte
detom, aby sa k prvku SmartLine (Indukény wok) priblizovali, pokym
nevychladne tak, ze je akékolvek popalenie vylucené.

P Nebezpecenstvo popalenia. Nedrzte v odkladacich priestoroch nad
alebo za prvkom SmartLine (Indukény wok) Ziadne predmety, ktoré by
mohli zaujimat deti. V inom pripade to moze deti zvadzat vyliezt na
prvok SmartLine (Indukény wok).

P Nebezpecenstvo popalenia a obarenia. Otoc¢te ucha hrncov a ru-
kovate panvic bokom nad pracovnu dosku, aby deti nemohli riad
stiahnut a popalit sa.

P Nebezpecenstvo zadusenim. Pri hre sa mézu deti zamotat do oba-
lového materialu (napr. félii), alebo si tento navliect na hlavu a udusit
sa. Odlozte obalovy material z dosahu deti.

P> Pouzite zablokovanie sprevadzkovania, aby nemohli deti prvok
SmartLine (Indukény wok) bez dozoru zapnut. Ak prvok SmartLi-
ne (Indukény wok) pouzivate, zapnite blokovanie, aby deti nemohli
zmenit (zvolené) nastavenia.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Technicka bezpecnost

P Uzivatel mozZe byt neodborne vykonanymi instalaénymi a udrzbar-
skymi pracami alebo opravami vystaveny nebezpecenstvu. Instalacie,
udrzbarske prace a opravy elektrickych pristrojov smu vykonavat len
autorizovani Miele odborni pracovnici.

P Poskodenia prvku SmartLine (Indukény wok) mézu ohrozit vasu
bezpeénost. Skontrolujte, ¢i sa na prvku SmartLine (Indukény wok)
nenachadzaju viditelné poskodenia. PoSkodeny pristroj nikdy nepre-
vadzkuijte.

P Docasna alebo trvald prevadzka sebestac¢ného alebo nie sietovo
synchronizovaného zariadenia na dodavku energie (ako napr. ostrovné
siete, back-up systémy) je mozna. Predpokladom pre prevadzku je,
aby malo zariadenie na dodavku energie Udaje v sulade s nariadenim
EN 50160 pripadne porovnatelné.

Ochranné opatrenia urCené pre inStalaciu tohto Miele produktu v
domacnosti musia byt zabezpecené aj pre ostrovnu prevadzku alebo
nie sietovld synchronizovanu prevadzku ¢o sa tyka jej funkcie ako aj
spoOsobu prace, alebo musia byt nahradené rovnocennymi opa-
treniami pri inStalacii. Tak ako je to napriklad popisané v aktualnom
zverejneni VDE-AR-E 2510-2.

P> Elektrickd bezpeénost prvku SmartLine (Indukény wok) je zabezpe-
¢ena len vtedy, ked'je pripojeny k systému s ochrannym vodi¢om, na-
inStalovanym podla predpisov. Tato zakladna bezpecnostna poziadav-
ka musi byt splnena. V pripade pochybnosti nechajte elektricku in-
Stalaciu skontrolovat kvalifikovanym elektrikarom.

P> Pripojovacie Udaje (frekvencia a napéatie) uvedené na typovom &tit-
ku prvku SmartLine (Indukény wok) sa musia bezpodmieneéne zho-
dovat so zodpovedajucimi parametrami elektrickej siete, aby sa prvok
SmartLine (Indukény wok) neposkodil.

Pred pripojenim porovnajte tieto udaje. V pripade pochybnosti sa
spytajte kvalifikovaného elektrikara.

P Viacnasobné zasuvky alebo predlzovacie kable neposkytuju po-
trebnu bezpeénost (nebezpedenstvo poziaru). Nepripajajte prvok
SmartLine (Indukény wok) takto k elektrickej sieti.

P> Prvok SmartLine (Indukény wok) pouzivajte len zabudovany, aby
bola zaistena jeho bezpecna funkénost.

P> Prvok SmartLine (Indukény wok) sa nesmie prevadzkovat na ne-
stabilnych miestach (napr. na lodiach).



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P Dotyk pripojov pod napatim ako aj zmena elektrickej a mechanickej
konstrukcie Vas ohrozuju a moézu spdsobit poruchu funkénosti prvku
SmartLine (Indukény wok).

Nikdy neotvarajte kryt prvku SmartLine (Indukény wok).

P Narok na zaruku zanika, ak prvku SmartLine (Indukény wok)ne-
vykondava autorizovana servisna sluzba Miele.

P> Len pri origindlnych nahradnych dieloch zarucuje Miele, ze splnaju
bezpecnostné poziadavky. Pokazené ¢asti sa smu vymenit len za ori-
gindlne.

P> Prvok SmartLine (Indukény wok) nie je uréeny pre prevadzky s ex-

ternym ¢asovym spinacom.

P Prvok SmartLine (Indukény wok) musi pripojit k elektrickej sieti

kvalifikovany elektrikar (vid kapitola ,In$talacia“, odstavec ,,Elektrické

pripojenie).

P Ak je poskodeny privodny sietovy kabel, musi ho kvalifikovany

elektrikar nahradit $pecialnym sietovym kablom (vid' kapitola ,InStala-

cia“, odstavec ,Elektrické pripojenie®).

P> Pri pracach spojenych s instalaciou a udrzbou, ako aj pri opravach

musi byt prvok SmartLine (Indukény wok) Gplne odpojeny od elektric-

kej siete. Zaistite to tym, ze

- suU vypnuté istiCe elektrickej instalacie alebo

- su uplne vyskrutkované poistky elektrickej inStalacie alebo

- je vytiahnuta elektricka zastréka (ak je k dispozicii) zo zasuvky.
Netahajte pritom za sietovy kabel, ale za zastrcku.

P Nebezpecenstvo drazu elektrickym pradom.

V pripade poruchy prvok SmartLine (Indukény wok) nepouzivajte
alebo ho okamzite vypnite. Odpojte prvok SmartLine (Indukény wok)
od elektrickej siete. Zavolajte servisnu sluzbu.

P Ak bol prvok SmartLine (Induk&ény wok) nainstalovany za ¢elo
nabytku (napr. dvere), nikdy nezatvarajte ¢elo nabytku poéas pouziva-
nia prvku SmartLine (Indukény wok). Za ¢elom nabytku sa hromadi
teplo a vlhkost. Tym sa mé6ze poskodit prvok SmartLine (Indukény
wok), montézna skrina a podlaha. Celo ndbytku zatvorte aZ po zhas-
nuti ukazovatelov zvySkového tepla.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Prevadzkové zasady

P Prvok SmartLine (Indukény wok) sa pocas prevadzky rozohreje na
vysoku teplotu a ostane horuci eSte nejaky Cas po vypnuti. Az ked'
zhasnu ukazovatele tepla, nehrozi nebezpecenstvo popalenim.

P> Oleje a tuky sa mozu pri prehriati vznietit. Pri praci s olejmi a tukmi
nikdy nenechavajte prvok SmartLine (Indukény wok) bez dozoru. Ni-
kdy nehaste horiace oleje a tuky vodou. Vypnite prvok SmartLine (In-
dukény wok).

Plamene opatrne zaduste pokrievkou alebo dekou na hasenie.

P> Poclas prevadzky nenechéavajte prvok SmartLine (Indukény wok)
bez dozoru. Maijte kratke varenie a vyprazenie neustale pod do-
hladom.

P Plamene mozu zapalit tukové filtre odsavaca par. Nikdy neflambuj-
te pod odsavacom par.

P> Ak sa zahreju nadobky so sprejom, lahko vznietitelné kvapaliny
alebo horlavé materialy, m6zu sa vznietit. Neuchovavajte preto lahko
horlavé predmety v zasuvkach priamo pod prvkom SmartLine (In-
dukény wok). Pripadné priborniky musia byt zo Ziaruvzdorného mate-
rialu.

P Nikdy nezohrievajte riad bez obsahu.

P> V uzatvorenych plechovkach vznikéa pri zavéarani a ohrievani pretlak,
dosledkom ktorého sa mézu roztrhnut. Na varenie a ohrievanie
plechoviek nepouZivajte prvok SmartLine (Indukény wok).

P Ak prvok SmartLine (Indukény wok) prekryjete, hrozi pri nechce-
nom zapnuti alebo pri zvySkovom teple nebezpecenstvo, ze sa vznieti,
praskne alebo roztavi material prikryvky. Nikdy prvok SmartLine (In-
dukény wok) neprikryvajte, napr. krycimi doskami, utierkou alebo
ochrannou féliou.

P> Pri zapnutom prvku SmartLine (Indukény wok) alebo pri zvy§kovom
teple hrozi nebezpecenstvo zahriatia kovovych predmetov polozenych
na prvku SmartLine (Indukény wok). Iné materialy sa mozu roztavit
alebo vznietit. Prvok SmartLine (Indukény wok) nepouzivajte ako od-
kladaciu plochu. Po pouziti vypnite prvok SmartLine (Indukény wok).

P Na hordcom prvku SmartLine (Indukény wok) sa mozete popadlit.
Pri praci s prvkom SmartLine (Indukény wok) si chrarte ruky rukavica-
mi alebo kuchynskymi chnapkami. Pouzivajte len suché rukavice
alebo chnapky. Mokré alebo vlhké textilie vedu teplo lepSie a m6zu
sposobit popalenie parou.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P Ak v blizkosti prvku SmartLine (Indukény wok) pouZivate elektricky
pristroj (napr. ru¢ny mixér), dbajte na to, aby sa jeho sietovy pripojo-

vaci kabel nedostal do styku s horticim prvkom SmartLine (Indukény

wok). Mohla by sa poskodit izol4cia pripojovacieho vedenia.

P> Sol, cukor alebo zrnka piesku, napr. pri Cisteni zeleniny moézu spo-
sobit Skrabance, ked sa dostanu na spodnu stranu riadu. Skoér ako po-
stavite na varnu dosku riad, dajte pozor, aby sklokeramicka doska a
dno riadu boli Cisté.

P> Ak by na sklokeramicku dosku spadli malé predmety (aj lahké pred-
mety ako solni¢ka), mohli by spdsobit trhliny alebo praskliny. Dajte
pozor, aby na sklokeramicku dosku nespadli Ziadne predmety.

P Horuce predmety na senzorovych tladidlach a ukazovateloch by
mohli poskodit elektroniku, ktora sa nachadza pod nimi. Nikdy nepo-
lozte horuce hrnce a panvice na senzorové tlacidla a ukazovatele.

P> Ak sa na prvok SmartLine (Indukény wok) dostane cukor, jedlo ob-
sahujuce cukor, umela hmota alebo alobal a roztavia sa, poskodia pri
chladnuti sklokeramickd dosku. Prvok SmartLine (Indukény wok)
okamzite vypnite a tieto latky dokladne zoSkrabte Skrabkou na sklo.
Nasadte si pritom izolacné rukavice. Hned ako povrch vychladne, vy-
Cistite ho Cistiacim prostriedkom na sklokeramiku.

P> Prevadzka s prazdnou panvicou wok moze spésobit poskodenie
sklokeramickej platne a/alebo panvice wok. Pocas prevadzky nene-
chéavajte prvok SmartLine (Indukény wok) bez dozoru.

P> Z dévodu rychleho rozohrievania indukénych varnych zén méze za
urcitych okolnosti teplota dna kuchynského riadu dosiahnut za velmi
kratku dobu hodnotu samovznietenia olejov alebo tukov. Pocas pre-
vadzky nenechévajte prvok SmartLine (Indukény wok) bez dozoru.

P> Tuky a oleje zahrievajte maximalne 1 mindtu a nikdy nepouzivajte
na to funkciu booster.

P> Len pre osoby s kardiostimulatorom: V bezprostrednej blizkosti za-
pnutého prvku SmartLine (Indukény wok) vznika elektromagnetické
pole. Vplyv na kardiostimulator je napriek tomu nepravdepodobny. V
pripade pochybnosti sa obratte na vyrobcu kardiostimulatora alebo
na svojho lekara.

P> Elektromagnetické pole zapnutého prvku SmartLine (Indukény
wok) méze mat vplyv na funkciu magnetizovatelnych predmetov.
Kreditné karty, pamatové média, kalkulacky atd. sa nesmu nachadzat
v bezprostrednej blizkosti prvku SmartLine (Indukény wok).

12



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P Kovové predmety uloZené v zasuvke pod prvkom SmartLine (In-
dukény wok) sa mézu pri dlhodobom a intenzivnom pouzivani prvku
SmartLine (Indukény wok) rozohriat. V zasuvke priamo pod prvkom
SmartLine (Indukény wok) neskladujte Ziadne kovové predmety.

P> Prvok SmartLine (Indukény wok) je vybaveny chladiacim ventilato-
rom. Ak je pod zabudovanym prvkom SmartLine (Indukény wok)
zasuvka, musite zabezpecit, aby bola medzi obsahom zasuvky a
spodnou stranou prvku SmartLine (Indukény wok) dostatoéna
vzdialenost na zabezpecenie dostato¢ného privodu chladiaceho
vzduchu pre prvok SmartLine (Indukény wok).

P Ak sa pod zabudovanym prvkom SmartLine (Indukény wok) nacha-
dza zasuvka, neskladujte v nej Ziadne Spicaté alebo malé predmety,
papier, servitky atd. Tieto predmety mo6zu vetracimi Strbinami vniknut
alebo byt nasaté do ventilatora a poskodit ho alebo obmedzit
chladenie.

P Pouzivajte len dodanu panvicu wok. Iné panvice wok sa nesmu po-
uzivat z bezpeénostnych dévodov - nebezpedenstvo poziaru (vid
kapitola ,,Dobre vediet®, ¢ast , Kuchynsky riad“).

Cistenie a o$etrovanie

P> Para z parného Cistiaceho zariadenia sa méze dostat k ¢astiam pod
napatim a sposobit skrat.

Na Cistenie prvku SmartLine (Indukény wok) nikdy nepouzivajte parny
Cistic.

P> Ak je prvok SmartLine (Indukény wok) nainstalovany nad pyrolytic-
kou rdrou alebo varnou doskou, nepouzivajte prvok SmartLine (In-
dukény wok) pocdas pyrolytického procesu, pretoze sa mdze spustit
ochrana proti prehriatiu prvku SmartLine (Indukény wok) (vid kapitola
,Zoznamte sa’, Cast ,Ochrana proti prehriatiu®).

P Miele Vam poskytuje az 15 ro¢nd, najmenej ale 10 ro¢nu zaruku na
dodanie nahradnych dielov pre zachovanie funkénosti po ukonceni
sériovej vyroby Vasho prvku SmartLine (Indukény wok).
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Udrzatelnost a ochrana Zivotného prostredia

Likvidacia obalu

Obal sltzi na manipulaciu a chrani pri-
stroj pred posSkodenim pocas prepravy.
Obalové materidly boli zvolené s pri-
hliadnutim na aspekty ochrany zZivotné-
ho prostredia a moznosti ich likvidacie,
su vSeobecne recyklovatelné.

Vratenie obalového materidlu do mate-
ridlového cyklu Setri suroviny a znizuje
mnozstvo odpadu. Vyuzivajte zberné
miesta cennych materidlov a moznosti
vratenia. Prepravné obaly zoberie spat
Vas Specializovany predajca Miele.
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Likvidacia starého pristroja

Elektrické a elektronické pristroje obsa-
huju mnohonasobne hodnotné mate-
ridly. Obsahuju aj urcité latky zmesi a
stavebné prvky, ktoré boli potrebné pre
ich funkciu a bezpecnost. V komunal-
nom odpade ako aj nespravnou manipu-
l[aciou mbzu ohrozit ludské zdravie a
Skodit Zivotnému prostrediu. Vas stary
pristroj preto nedavajte v ziadnom pripa-
de do komunélneho odpadu.

i

Na bezplatné odovzdanie a likvidaciu
elektrickych a elektronickych pristrojov
vyuzite oficidlne zberné miesto vo va-
Som bydlisku, u predajcu alebo v Miele.
Za vymazanie pripadnych osobnych
udajov na likvidovanom pristroji ste zo
zakona zodpovedny sami. Zo zédkona
mate povinnost vybrat a pritom neznicit
staré batérie a staré akumulatory, ktoré
nie su pevne uzatvorené v pristroji ako aj
lampy, ktoré je mozné vybrat bez zni-
¢enia. Zaneste ich do vhodnej zberne,
kde ich mozete bezplatne odovzdat. Po-
starajte sa prosim o to, aby bol Vas stary
pristroj ulozeny mimo dosah deti az do
doby odvezenia.



Zoznamte sa

Vas Prvok SmartLine (Indukény wok)

@ Priehlbina na wok

(2 ovladacie a zobrazovacie prvky
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Zoznamte sa

Ovladacie a zobrazovacie prvky

L onal]
o H:HH/o
o @&

W & WO0123456789B:
.

® © ® ® ®

(» Senzorové tlagidlo prvku SmartLine (Induk&ny wok) zap./vyp.

(2 senzorové tlagidlo $tart/stop
na zastavenie/spustenie beZiaceho procesu varenia

(® senzorové tlagidlo ochrana pri utierani
Na zablokovanie senzorovych tla¢idiel

@ senzorové tlagidlo udrziavania teploty
aktivacia/deaktivacia udrziavania teploty

® Kluce senzorov Ciselné rady
- na nastavenie stupna vykonu
- na nastavenie ¢asov

(® Senzorové tlagidlo automatiky vypnutia
Automaticky vypne wok

(@ senzorové tlagidlo kuchynsky budik

Kontrolka automatické vypnutie
Aktivované automatické vypnutie panvice wok

(® Ukazovatele zvyskového tepla

indikator Booster
funkcia Booster je aktivovana

@D indikator ¢asovaca

0:.00 az cas

9:58
Lor aktivované zablokovanie sprevadzkovania/blokovania
dE aktivovany predvadzaci rezim
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Zoznamte sa

Udaje o varnych zénach

Priehlbina na wok @ v cm

vykon vo wattoch pri 230 V

30,0

Standardny 2400
TwinBooster, stupen 1 2650
TwinBooster, stupen 2 3000
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Zoznamte sa

Dodavané prisluSenstvo

Podla potreby si mézete doobjednat pri-
sluSenstvo, ktoré sa dodava s pristrojom
ako aj prislu§enstvo na dokupenie (vid'
kapitola ,,Prislu§enstvo na dokupenie®).

Panvica Wok CSWP 1450
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Zoznamte sa

Princip ovladania Ovladanie

V4§ prvok SmartLine (Indukény wok) je

Vypnuty prvok SmartLine (Indukény vybaveny senzorovymi tlagidlami, ktoré

wok) reaguju na dotyk prstov.

Pri vypnutom prvku SmartLine (Induké-  KaZzda reakcia senzorovych tlagidiel je
ny wok) je viditelny len vytlaéeny symbol  potvrdena akustickym signalom.

pre senzorové tlagidla zap./vyp. . Po Senzorové tladidlo zap./vyp. (D musite
zapnuti prvku SmartLine (Indukény wok)  pri zapinani z bezpe&nostnych dévodov
sa rozsvietia dalSie senzorové tlacidla. tlacit o nieco dlhsie ako ostatné tlacidla.
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Zoznamte sa

Funkcie

Trvalé rozpoznavanie hrnca

Ked' na varnu zénu polozite kuchynsky
riad, automaticky sa aktivuje Ciselny rad
varnej zény.

Booster funkcia stupniov vykonu prvku
SmartLine (Indukény wok)

Funkcia Booster zvySuje vykon, aby sa
rychlo ohrialo va¢sie mnozstvo, napr.
vody na varenie cestovin.

Stop&Go

Pri aktivacii funkcie Stop&Go sa vSetky
stupne vykonu znizia na 1.

Pri deaktivacii sa vykona navrat na napo-
sledy nastaveny stupen vykonu.

Tip: PouZite tuto funkciu v pripade
nebezpecenstva vyvretia.
Automatika privedenia do varu

Pri aktivovanej automatike uvedenia do
varu prebieha rozohrievanie na najvys-
$om vykone (uvedenie do varu) a potom
sa prepne spat na nastaveny stupen vy-
konu (stuperi ndsledného varenia).
Casovaé

Casovaé sa mdze vyuzit pre 2 funkcie:

- na nastavenie kuchynského budika

- na automatické vypnutie varnej zény

Funkcie moézete vyuzit naraz.

Kuchynsky budik

Kuchynsky budik moZete nastavit pre
procesy nezavislé od prvku SmartLi-
ne (Indukény wok).
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Automatika vypnutia

MobZete nastavit ¢as, po ktorom sa auto-
maticky vypne varna zéna. Funkciu je
mozné pouzit pre vSetky varné zény
naraz.

Poistka proti uvedeniu do prevadzky

Ked'je aktivované zablokovanie spre-
vadzkovania, neda sa zapnut prvok
SmartLine (Indukény wok).

Zablokovanie

Po zapnuti prvku SmartLine (Induk&ny
wok) sa aktivuje blokovanie. Ak je akti-
vované zablokovanie, prvok SmartLi-
ne (Indukény wok) mozno ovladat len
podmienecne.

Recall

Ak bol prvok SmartLine (Indukény wok)
pocas prevadzky omylom vypnuty, mo-
zete touto funkciou obnovit vSetky na-
stavenia. Prvok SmartLine (Indukény
wok) musi byt opat zapnuty v priebehu
10 sekund po vypnuti.

Udrziavanie teploty
Tato funkcia umoznuje udrziavat jedlo
teplé ihned po priprave.

Maximalna doba udrziavania teploty je
2 hodiny.

Ochrana pri utierani

Na odstranenie necistot mozete senzo-
rové tladidla prvku SmartLine (Induk&ny
wok) na 20 sekuind zablokovat. Senzo-

rové tlagidlo (D sa nezablokuje.

Programovanie

Naprogramovanie prvku SmartLine (In-
dukény wok) mozete prispdsobit svojim
osobnym potrebam.



Zoznamte sa

Predvadzaci rezim

Funkcia umoziuje Specializovanym ob-
chodom prezentovat prvok SmartLi-
ne (Indukény wok) bez vyhrievania.

Indikator zostatkového tepla

Aj je varna zéna horuca, svieti po vypnuti
ukazovatel zvySkového tepla. V zavislosti
od teploty sa zobrazi nad stupriami vy-
konu 1, 2 a 3 vzdy jeden bod.

Body ukazovatela zvyskového tepla po-
stupne zhasinaju s postupujucim chlad-
nutim varnych zén. Posledny bod zhas-
ne az vtedy, ked' je mozné dotknut sa
varnej zony bez nebezpecenstva.

Kombinovatelnhost

Tento prvok SmartLine (Indukény wok)
mozno instalovat v kombinacii s inymi
prvkami SmartLine a ur€itymi varnymi
doskami.

Informacie o tom, ktoré varné dosky
mozno kombinovat s prvkami SmartLi-
ne, najdete na webovej stranke Miele.
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Zoznamte sa

Bezpecnostné vypinanie

Senzorové tlacidla su prikryté

Va$ prvok SmartLine (Indukény wok) sa
automaticky vypne, ked' jedno alebo nie-
kolko senzorovych tlacidiel zostane dlh-
Sie ako asi 10 sekund zakrytych, napr.
dotykom prsta, vykypenim pripravova-
ného jedla alebo odlozenymi predmet-
mi. Nad senzorovym tlag¢idlom (D kratko
blikad £ a zaznie signal.

Ked predmety a/alebo znecistenie od-
stranite, zhasne £ a prvok SmartLine (In-
dukény wok) bude opét pripraveny na
prevadzku.

Prili§ dlha doba prevadzky

Bezpelnostné vypnutie sa automaticky
spusti, ked' sa priehlbina na wok neob-
vykle dlhd dobu zahrieva. Tato doba
zavisi od zvoleného stupna vykonu. Ak je
doba prekrocend, priehlbina na wok sa
vypne a zobrazi sa zvySkové teplo. Ak
priehlbinu na wok vypnete a zapnete, je
opat pripravena na prevadzku.
Vypnutie zabezpecenia mozete upravit
zmenou Urovne zabezpedenia (vid kapi-
tola ,Uprava nastaveni®).
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stupen vykonu*

maximalna doba prevadzky
[hod.:min]

bezpeénostny stupen

O** 1 2

1 10:00| 8:00 | 5:00
1. 10:00| 7:00 | 4:00
2/2. 5:00 | 4:00 | 3:00
3/3. 5:00 | 3:30 | 2:00
4/4. 4:00 | 2:.00 | 1:30
5/5. 4:00 | 1:30 | 1:00
6/6. 4:00 | 1:00 | 0:30
7/1. 4:00 | 0:42 | 0:24
8 4:00 | 0:30 | 0:20
8. 4:00 | 0:30 | 0:18
9 1:00 | 0:24 | 0:10

* Stupne vykonu s bodkou su nastavitelné
len pri rozSirenom rozsahu stupna vykonu
(vid' kapitola ,,Rozsahy nastavenia®).

** nastavenie z vyroby




Zoznamte sa

Ochrana proti prehriatiu

Aby sa zabranilo poskodeniu prvku
SmartLine (Indukény wok) v désledku
nadmernych tepl6ot, ochrana proti pre-
hriatiu spusti jednu z nasledujucich
akcii:

Opatrenia na ochranu proti prehriatiu
- Zapnuty posilfiova¢ sa zrusi.
- Nastaveny stupen vykonu sa znizi.

- Priehlbina na wok sa vypne. Na ukazo-
vateli Casovaca blika Err striedavo s
ayy.

Pri€iny vypnutia ochrany proti pre-
hriatiu

Ochrana proti prehriatiu sa moéze spustit
v nasledovnych situaciach:

- Postaveny kuchynsky riad sa zahrieva
naprazdno.

- Tuk alebo olej sa pri vysokom stupni
vykonu zohrievaju.

- Spodna strana prvku SmartLine (In-
dukény wok) nie je dostatoéne odvet-
rana.

- Po vypadku prudu sa priehlbina na
wok opat zapne.

Prvok SmartLine (Indukény wok) Uda-

je

MobzZete si nechat zobrazit ndzov
modelu, vyrobné Cislo a stav softvéru
Vagho prvku SmartLine (Indukény wok).
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Uvedenie do prevadzky

Vybalenie prvku SmartLine (In-

dukény wok)

m Prilepte typovy §titok, ktory je sicas-
tou dokumentacie dodanej s Vasim

pristrojom na miesto na to ur¢ené v
kapitole ,,Servisna sluzba“.

m Odstrante ochranné félie a nalepky,
ktoré mézu byt na pristroji umiest-
neneé.

Prvé Cistenie prvku SmartLi-

ne (Indukény wok)

m Pred prvym pouzitim utrite prvok
SmartLine (Indukény wok) vihkou
utierkou.

m Vysuste prvok SmartLine (Indukény
wok).
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Prvé uvedenie prvku SmartLi-
ne (Indukény wok) do prevadzky

Kovové ¢asti su chranené oSetrujucim
prostriedkom. Ked SmartLine prvok uva-
dzate po prvy krat do prevadzky, vznika
zapach a pripadné vypary. Aj zahrieva-
nim indukénych cievok vznika pocas
prvych prevadzkovych hodin zapach. Pri
kazdom dalSom pouziti zapach slabne a
nakoniec sa Uplne vytrati.

Zapach a pripadné vystupujlce vypary
neznamenaju chybné zapojenie alebo
poruchu pristroja a nie su zdraviu Skodli-
vé.



Obsluha

Bezpecnostné pokyny pre prevadzku

/N Nebezpeéenstvo prehriatym pokrmom.

Pripravovany prehriaty pokrm sa moéze prehriat a vznietit.

Podas prevadzky nenechéavajte prvok SmartLine (Indukény wok) bez
dozoru.

/N Nebezped&enstvo popdélenia horticou priehlbinou na wok.

Po dokonceni varenia je priehlbina na wok horuca.

Pokym svieti ukazovatel zvySkového tepla, nedotykajte sa priehlbiny
na wok.

/N Nebezpeéenstvo popalenia horticimi predmetmi.

Pri zapnutom prvku SmartLine (Indukény wok) alebo pri zvy$kovom
teple hrozi nebezpecenstvo zahriatia kovovych predmetov poloze-
nych na prvku SmartLine (Indukény wok).

Prvok SmartLine (Indukény wok) nepouzivajte ako odkladaciu
plochu.

Po pouziti vypnite prvok SmartLine (Indukény wok) pomocou sen-
zorového tlacidla (B

.

/N Horuci kuchynsky riad na senzorovych tlagidlach a ukazovate-
loch mo6ze poskodit elektroniku, ktora sa nachadza pod nimi.

Senzorové tlacidla nereaguju.

Dochadza k neumyselnému prepinaniu.

Prvok SmartLine (Indukény wok) sa sdm vypne (vid kapitola ,,Zo-
znamte sa“, odstavec ,Bezpeénostné vypnutie®).

Na senzorové tlacidla a ukazovatele neodkladajte horuci kuchynsky
riad.

/N Nebezped&enstvo poziaru v désledku nevhodnych wok panvic.

Ak sa pouzivaju iné wok panvice, hrozi riziko extrémneho prehriatia
fritovacieho tuku alebo pokrmov, ktoré mézu zacat horiet.

Pouzivajte vyluéne dodanu wok panvicu.
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Obsluha

Zapnutie prvku SmartLine (In-
dukény wok)
m Stlaéte senzorové tlagidlo .

Rozsvietia sa dalSie senzorové tlacidla.

Ak nenasleduje dalSie zadanie, prvok

SmartLine (Indukény wok) sa po nie-

kolkych sekundach z bezpecnostnych
dévodov vypne.

Vypnutie prvku SmartLine (In-
dukény wok)/priehlbiny na wok

Vypnutie prvku SmartLine (Indukény
wok)

m Ak chcete vypnut prvok SmartLi-
ne (Indukény wok), stladte senzorové
tlacidlo (.

Vypnutie priehlbiny na wok

m Ak chcete vypnut priehlbinu na wok,
stlaCte senzorové tlacidlo O v Cisel-
nom rade.
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Stupen vykonu

Nastavenie stupia vykonu

Trvala detekcia hrnca je aktivovana z vy-
roby (pozri kapitolu ,,Uprava nastaveni).
Ked'je prvok SmartLine (Induk&ny wok)
zapnuty a wok panvicu vlozite do priehl-
biny na wok, rozsvietia sa vSetky senzo-
rové tlacidla v ¢iselnom rade.

m Wok panvicu dobre vlozte do priehlbi-
ny wok.

m Na Ciselnom rade stlacte prislusné
senzorové tlacidlo zodpovedajuce
pozadovanému stupriu vykonu.

Nastavenie stupiia vykonu rozsireny
rozsah nastavenia

Nastavi sa rozSireny rozsah nastavenia
urovni vykonu (pozri kapitolu ,,Uprava

nastaveni®).

m Dotknite sa Ciselného radu medzi
tlacidlami senzora.

Senzorové tlacidla pred a za medzistup-
nom svietia jasnejsie ako ostatné tlacid-
la.

Priklad:

Ak ste nastavili stupen vykonu 7., svieti 7
a 8 jasnejSie ako ostatné senzorové
tlacidla.

Zmena stupna vykonu

m Na ¢iselnom rade stla¢te senzorové
tlacidlo zodpovedajuce pozadované-
mu stupnu vykonu.




Obsluha

Booster

Aktivacia Boostera
Booster je aktivhy maximalne 15 minut.

TwinBooster stupen 1

m Wok panvicu dobre vlozte do priehlbi-
ny wok.

m Nastavte popripade iny stupen vy-
konu.

m Stlacte senzorové tlacidlo B.

Na ukazovateli o sa rozsvieti pre Twin-
Booster stupen 1.

TwinBooster stupen 2

m Wok panvicu vlozte do priehlbiny na
wok.

m Nastavte popripade iny stupen vy-
konu.

m Stlacte 2 krat senzorové tlacidlo B.

Na ukazovateli ¢ sa rozsvieti pre Twin-
Booster stupen 2 .

Deaktivacia Boostera

m Tlacte senzorové tlacidlo B tolko krat,
pokym nezhasnu kontrolky.

alebo
m Nastavte iny stupen vykonu.

Po deaktivacii posilfiovaca alebo na kon-
ci ¢asu posiliiovaca a

- pred aktivaciou posilfiovaca nebola
nastavenad ziadna Uroven vykonu, au-
tomaticky sa prepne spat na droven
vykonu 9.

- bola pred aktivaciou posilfovaca na-
stavend Uroven vykonu, prepne sa
spat na predtym zvolenu Uroven vy-
konu.

Aktivacia/deaktivacia Stop&Go

Stupne vykonu a nastavenie ¢asovaca
sa nedaju zmenit, prvok SmartLine (In-
dukény wok)je mozné len vypnut. Ku-
chynsky budik, ¢asy vypnutia, booster
¢asy a Casy na uvedenie do varu bezia
dale;j.

Ak nebude funkcia deaktivovana do

1 hodiny, prvok SmartLine (Indukény
wok) sa vypne.

m Stladte senzorové tlagidlo II/p.
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Obsluha

Automatika privedenia do varu

Doba uvedenia do varu zavisi od na-
staveného stupna nasledného varenia:

stupen nasledné-| doba uvedenia
ho varenia* do varu
[min:sek]
1 asi 0:15
1. asi 0:15
2 asi 0:15
2. asi 0:15
3 asi 0:25
3. asi 0:25
4 asi 0:50
4. asi 0:50
5 asi 2:00
5. asi 5:50
6 asi 5:50
6. asi 2:50
7 asi 2:50
7. asi 2:50
8 asi 2:50
8. asi 2:50
9 —_

* Stupne nasledného varenia s bodkou su
nastavitelné len pri rozsirenom rozsahu stup-
fha vykonu (vid kapitola ,,Programovanie”).
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Aktivacia automatiky uvedenia do varu

m Tlacte senzorové tlacidlo poZzadované-
ho stupna nasledného varenia tak
dlho, pokym nezaznie signal a senzo-
rové tlaCidlo za¢ne pulzujico blikat.

Podas doby varu (pozri tabulku) vy-
braného:

- Uroven pokragovania vo vareni pulzuje
nastavenu Uroven pokracovania vo va-
reni

- Stredna Uroven, senzorové tlacidla

pulzuju pred a za strednou droviou.
Deaktivacia automatiky uvedenia do
varu

m Stlacte senzorové tlacidlo nastavené-
ho stupna dalSieho varenia.

alebo
m Nastavte iny stupen vykonu.



Obsluha

Casovaé

Nastavenie ¢asov ¢asovaca

Mézete nastavit ¢as od 1 minuty (5:07)
az po 9 hodin a 59 minut (59:59).

Casy do 59 minut sa zadavajui v minu-
tach (0:59), ¢asy od 60 minut v hodi-
nach a minutach.

Casy sa zadavaju na:

- Kuchynsky budik sa nastavuje lavym
alebo prednym lavym Ciselnym radom
(podla modelu)

- Cas vypnutia sa nastavuje na &isel-
nom rade varnej zony, ktord ma byt
automaticky vypnuta

m Zadavajte ¢asy v poradi hodiny,
desiatky minut, jednotky minut.

Priklad:

59 minut = 0:59 hodin,

zadanie: 5-9

80 minut = 1:20 hodin,

zadanie: 1-2-0

Po zadani prvej Cislice svieti indikator
Casovaca staticky, po zadani druhej &isli-
ce preskoci prva Cislica dolava, po zada-
ni tretej preskodi prva a druhd dolava.

Nastavenie kuchynského budika
m Stladte senzorové tlagidlo 4.
Blika indikator ¢asovaca.

m Nastavte pozadovany cas.

Ak stlagite senzorové tlagidlo £) alebo
pockate 10 sekund, kuchynsky budik sa
spusti.

Zmena kuchynského budika

m Stlaéte senzorové tlagidlo A).

Blika indikator ¢casovaca.

m Nastavte poZzadovany Cas.

Vymazanie kuchynského budika
m Stladte senzorové tlagidlo 4.

m Dotknite sa stranky & na ¢iselnom
riadku.
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Nastavenie ¢asu vypnutia

Po dosiahnuti maximalneho prevadz-
kového Casu sa priehlbina na wok vypne.
Nezavisle od nastaveného ¢asu vypnutia
(vid' kapitola ,,Zozndmte sa“, ast ,,Bez-
peénostné vypnutie).

Pre priehlbinu na wok je nastaveny
stupen vykonu.

m Stlaéte senzorové tlagidlo @.
Blika indikator casovaca.

m Nastavte pozadovany ¢as (vid' kapito-
la ,Casovac®, ¢ast ,Nastavenie ¢asov
gasovacéa“).

Ak stlaéite senzorové tlacdidlo @ alebo
pockate 10 sekund, za¢ne sa odpocita-
vat ¢as vypnutia.

Cas vypnutia priehlbiny na wok uplynie a
kontrolka automatického vypnutia zac¢ne
pulzovat.

Zmena ¢asu vypnutia

m Stlacajte senzorové tladidlo @ pokym
nezacne blikat indikator automatické-
ho vypnutia.

Blika indikator ¢asovaca.

m Nastavte pozadovany ¢as (vid kapito-
la ,Casovac”, dast ,Nastavenie ¢asov
dasovada“).

Ak stlagite senzorové tla¢idlo @ alebo
pockate 10 sekind, za¢ne sa odpodita-
vat ¢as vypnutia.

Cas vypnutia priehlbiny na wok uplynie a
kontrolka automatického vypnutia zac¢ne
pulzovat.
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Vymazanie ¢asu vypnutia

m Stladajte senzorové tlagidlo @ pokym
nezacne blikat indikator automatické-
ho vypnutia.

Blika indikator ¢asovaca.

m Dotknite sa senzorového tlacéidla & na
¢iselnom rade.

Sucéasné pouzitie funkcie ¢asovaca

Ak pouzivate obe funkcie naraz, zobrazi
sa vzdy najkratsi ¢as. Senzorové tlacid-
lo 2 (kuchynsky budik) alebo indikator
automatického vypnutia blika.

m Ak si chcete na pozadi nechat zobrazit
ubehnuty zvy$ny Cas, stlacte senzoro-
vé tlagidlo Nalebo @.
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Poistka proti uvedeniu do pre-
vadzky

Aktivacia blokovania sprevadzkovania

Vsetky senzorové kluce su uzamknuté.
Nastaveny kuchynsky budik bezi dalej.

m Stlac¢te na 6 sekind (D senzorové
tlacidlo.

Sekundy sa budu na indikatore ¢asovaca
odpocitavat. Po uplynuti ¢asu sa na uka-
zovateli Casovaca objavi LOL. Zablokova-
nie sprevadzkovania je aktivované.

Ak stlacite pri aktivovanom zablokovani
sprevadzkovania alebo blokovania nepo-
volené senzorové tlacidlo, zobrazuje sa
ukazovatel ¢asovaca niekol'ko

sekund LOL a zaznie signal.

Programovanie je mozné nastavit tak,
aby sa blokovanie spustenia auto-
maticky aktivovalo 5 minut po vypnuti
varnej dosky (pozri kapitolu ,Uprava

nastaveni®).

Deaktivacia zablokovania sprevadz-
kovania

m Stla¢te na 6 sekind (D senzorové
tlacidlo.

Na ukazovateli ¢asovaca sa kratko zo-
brazi LOL, potom sa sekundy budu odpo-
Citavat. Po uplynuti ¢asu je zablokovanie
sprevadzkovania deaktivované.

Zablokovanie

Aktivacia blokovania
Ak je blokovanie aktivované:

- varné zény a prvok SmartLine (Induké-
ny wok) je mozné len vypnut

- nastaveny kuchynsky budik sa moze
zmenit

m Stlacte a 6 sekind podrzte stucasne
senzorové tlagidla @ a lI/».

Sekundy sa budu na indikatore ¢asovaca
odpocitavat. Po uplynuti ¢asu sa na uka-
zovateli Casovaca objavi LOL. Blokovanie

je aktivované.

Ak stlacite pri aktivovanom zablokovani
sprevadzkovania alebo blokovania nepo-
volené senzorové tla¢idlo, zobrazuje sa
ukazovatel Casovaca niekolko

sekdnd LOLC a zaznie signal.

Deaktivacia blokovania

m Stlacte a 6 sekidnd podrzte sucasne
senzorové tlagidla @ a lI/».

Na ukazovateli ¢asu sa kratko zobrazi
LOL, potom sa sekundy budu odpodita-
vat. Po uplynuti je blokovanie deaktivo-
vané.
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Aktivacia Recall

m Opét zapnite prvok SmartLine (In-
dukény wok).

Predtym nastavené stupne vykonu blika-

ju.

m |hned stlacte jeden z blikajucich stup-
nov vykonu.

VSetky nastavenia su obnovené.

Udrziavanie teploty

Aktivacia/deaktivacia udrziavania tep-
loty

Funkciu udrziavania teploty nemozno
pouzit na ohrievanie studenych potravin.

m Stlaéte senzorové tladidlo 1%

Tipy na udrzanie tepla

- Pokrmy udrZujte teplé vylu¢ne v ku-
chynskom riade (hrniec/panvica). Ku-
chynsky riad prikryte pokrievkou.

- Pevné alebo husté pokrmy obcas pre-
miedajte (zemiakova kas$a, privarok).

- Strata vyzivovych latok zacina pripra-
vou potravin a pokracuje udrziavanim
tepla. O ¢o dlhSie sa budu potraviny
udrziavat teplé, o to vacsie su straty
vyzivovych latok. Dobu udrziavania
tepla majte ¢o najkratsiu.
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Ochrana pri utierani

Aktivacia ochrany pri utieranim

m Stladte senzorové tladidlo &.

Na ukazovateli ¢asovaca sa bude ¢as
odpoditavat.

Deaktivacia ochrany pred utieranim

m Tladte senzorové tlagidlo & tak dlho,
pokym ukazovatel ¢asu nezhasne.
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Prvok SmartLine (Indukény
wok) Udaje

Zobrazenie oznaéenia modelu/sériové
Cislo

Na prvku SmartLine (Indukény wok)
nie je ziadny riad.

m Zapnite prvok SmartLine (Induk&ny
wok).

m Dotknite sa senzorového tlac¢idla O v
[ubovolnom ¢iselnom riadku.

m Na Ciselnom rade stlacte sucasne
senzorové tlacidla O a 4 po dobu
6 sekund.

Na ukazovateli ¢asovaca sa postupne
objavia ¢isla oddelené Ciarkou.

Priklad: 72 34 (Oznag&enie modelu
KM 1234) - 123 45 57 89 (sériové &islo)

Zobrazenie stavu softvéru

Na prvku SmartLine nie je Ziadny riad.

m Zapnite prvok SmartLine (Indukény
wok).

m Dotknite sa senzorového tlac¢idla O v
[ubovolnom ¢iselnom riadku.

m Na Ciselnom rade stlacte sucasne
senzorové tlacidla O a 3 po dobu
6 sekund.

V ukazovateli Casovaca sa zobrazia
3 Cislice:
Priklad: 173 = verzia softwaru 1.23.

Aktivacia/deaktivacia prezen-
tacného rezimu

B Zapnite prvok SmartLine (Indukény
wok).

m Dotknite sa senzorového tlacidla O na
¢iselnom riadku.

m Na Ciselnom rade stlacte sucasne
senzorové tlacidla O a 2 po dobu
6 sekund.

Displej ¢asovaca blika niekolko sekind:
- dE striedavo s fn (aktivovany demon-
Straény rezim)
alebo

- dE striedavo s OFF (demonstraény
rezim deaktivovany)
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Nastavovacie rozsahy stupnov vykonu

Prvok SmartLine (Indukény wok) je z vyroby naprogramovany na 9 stupfiov vykonu.
Ak si zelate jemnejSie odstupriovanie, mézete ich rozsirit na 17 stupfiov vykonu (vid
kapitola ,,Prispdsobenie nastaveni®).

Rozsah nastavenia
z vyroby rozsireny
(9 stupriov) | (17 stupriov)
Udrziavanie tepla, topenie ¢okolady 1-2 1-2.
Ohrievanie pokrmov 3-6 3-5.
Rychle vypraZanie typickych ¢inskych pokrmov -9 -9

Tieto Udaje su orientaéné. Cas pripravy vzdy zavisi od druhu, zlozenia a hribky pri-
pravovaného pokrmu.
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Je dobré vediet

Funkénost prvku SmartLine (In-
dukény wok)

Indukéna cievka sa nachadza pod prv-
kom SmartLine (Indukény wok). Tato
cievka vytvara magnetické pole, ktoré
posobi priamo na dno riadu a zahrieva
ho. Priehlbina na wok sa zahrieva len ne-
priamo prostrednictvom tepla, ktoré
odovzdava panvica wok.

Indukcia funguje len vtedy, ked'je na nej
umiestnena dodana wok panvica.

Zvuky

Ked'je v prevadzke prvok SmartLine (In-
dukény wok), vo wok panvici sa mozu
spustit nasledujuce zvuky:

Bzucanie pri vysokom stupni vykonu.
Znizuje sa alebo zmizne ked' sa stupen
vykonu znizi.

Cvakanie pri elektronickych spinacich
procesoch, obzvlast pri nizkych stup-
fnoch vykonu,

Cvrlikanie, ked' sa zapne ventilator
chladenia. Zapina sa na ochranu elektro-
niky, ked' sa wok intenzivne vyuziva. Ven-
tildtor chladenia méze bezat dalej aj po
vypnuti woku.

Kuchynsky riad

Vhodny kuchynsky riad

Pre tento prvok SmartLine (CSWP
1450) je vhodna iba dodana wok pan-
vica Indukény wok.
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Prisposobenie nastaveni

Vyvolajte programovanie

Senzorové tlacidlo Il/» sa nachadza asi
1 cm (8irka ukazovéka) vlavo vedla sen-
zorového tlagidla Q.

Prvok SmartLine (Indukény wok) je vy-
pnuty.

m Dotykajte sa senzorovych tlagidiel O
a ll/», kym sa nezobrazi senzorové
tlagidlo @ a na displeji sa nezobrazi
¢asovac PL.

Po niekol'kych sekundach blikaju na uka-
zovateli asovaca striedavo P:07 (prog-
ram 01) a £:07 (kéd).
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Nastavenie programu

Pri dvojmiestnych Cislach programov sa
musia najprv nastavit desiatky.

m Pokym sa zobrazuje program (napr.
P:07), tladte senzorové tlagidlo @ tak
¢asto, pokym sa nezobrazi pozadova-
né ¢islo programu, alebo stlacte pri-
slusné Cislo na ¢iselnom rade.

Nastavenie kodu

m Pokym sa zobrazuje kéd (napr. £:07),
tlaéte senzorové tlagidlo @ tak &asto,
kym sa nezobrazi poZzadované Cislo
kddu, alebo stlacte prislusné Cislo na
¢iselnom rade.

UloZenie nastavenia

m Pokym sa zobrazuje program (napr.
P:01), tladte senzorové tladidlo (D tak
dlho, pokym nezhasnu ukazovatele.

NeuloZenie nastavenia

m Pokym sa zobrazuje program (napr.
£:07), tladte senzorové tlagidlo (D tak
dlho, kym nezhasnu ukazovatele.



Prisposobenie nastaveni

program’ kod? nastavenia
P:01 predvéadzaci rezim C:00 predvéadzaci rezim vyp.
C:01 predvéadzaci rezim zap.?
P:03 Nastavenie z vyroby C:00 neobnovenie nastavenia z vyroby
C:01 obnovenie nastavenia z vyroby
P:04 Rozsah stupriov vykonu C:00 9 stupnov vykonu + Booster
C:01 17 stupriov vykonu + Booster*
P:06 potvrdzovaci tén pri stla¢eni C:00 vypnut®

senzorového tlacidla
C:01 tichy

C:02 stredny
C:03 hlasny

P:07 signalny tén ¢asovacda C:00 vypnut
C:01 tichy
C:02 stredny

C:03 hlasny

P:08 zablokovanie sprevadzkovania C:00 len manualna aktivacia zablokovania
sprevadzkovania
Cc:01 automaticka aktivacia zablokovania
sprevadzkovania
P:09 maximalna doba prevadzky C:00 bezpecnostny stupern O
C:01 bezpecnostny stupen 1

C:02 bezpecnostny stupen 2

37




Prisposobenie nastaveni

program’ kod? nastavenia
P:12 rychlost reakcie senzorovych C:00 pomala
tlacidiel - ,
C:01 Standardna
C:02 rychla
P:15 Trvalé rozpozndvanie hrnca C:00 Trvalé rozpozndvanie hrnca vypnuté
C:01 Trvalé rozpozndvanie hrnca zapnuté

Neuvedené programy nie su zobrazené.
2 Z vyroby nastaveny kéd je vzdy vytlaceny hrubo.
3 Po zapnuti prvku SmartLine (Induk(':n{/ woKk) sa na displeji na niekolko sekiind zobrazi ¢asovaé df.

4 s . v . , v . s .
V texte a v tabulkéch su rozsirené stupne vykonu pre lepsiu zrozumitelnost zobrazené s bodkou za
¢islicou.

° Potvrdzovaci tén senzorového tlagidla zap./vyp. sa nevypina.
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Cistenie a udrzba

Bezpecnostné upozornenia pre Cistene a oSetrovanie

/N Nebezpeéenstvo popaélenia horticimi povrchmi.

Na konci procesu varenia mozu byt vSetky Casti prvku SmartLi-
ne (Indukény wok) horuce.

Vypnite prvok SmartLine (Indukény wok).

Pred &istenim varnej dosky nechajte prvok SmartLine (Indukény
wok) vychladnut.

VSetky povrchy sa mo6zu zafarbit alebo zmenit, ak budete pouzivat
nevhodné Cistiace prostriedky alebo ak sa zvySky vhodného Cis-
tiaceho prostriedku zohreju na prvku SmartLine (Indukény wok).
Povrchy su citlivé na poskrabanie.

Pred &istenim prvku SmartLine (Indukény wok) nechajte povrchy
najprv vychladnut.

Odstrante ihned' zvysky Cistiacich prostriedkov.

Nepouzivajte drhnuce alebo Skrabajuce Cistiace prostriedky.

P> Na Cistenie prvku SmartLine (Indukény wok) nikdy nepouzivajte
parny CistiC.
P Nepouzivajte pri Cisteni ziadne Spicaté predmety.

39



Cistenie a udrzba

Interval Cistenia

m Po kazdom pouziti vycistite cely prvok
SmartLine (Indukény wok).

Cistenie sklokeramickych povr-
chov

Odstranenie mierneho znedistenia

m Celu sklokeramicku dosku ¢istite vih-
kou, makkou utierkou a zriedenym
prostriedkom na umyvanie riadu.
Dbajte na udaje vyrobcu Cistiaceho
prostriedku.

Odstranenie silného znecistenia

m Odstrante vSetky hrubé znedistenia
vlihkou utierkou, silne prilepené necis-
toty Skrabkou na sklo.

m Sklokeramicku plochu vycistite Miele
prostriedkom na Cistenie sklokeramiky
a nerez (vid kapitola ,,Prisluenstvo na
dokupenie® odstavec ,Cistiace a
oSetrujuce prostriedky“) alebo bez-
nym Cistiacim prostriedkom na sk-
lokeramiku. Dbajte na udaje vyrobcu
Cistiaceho prostriedku.

Ukoncit Cistenie

m Odstrante vSetky zvysky Cistiacich
prostriedkov vihkou utierkou.

m Po kazdom Ccisteni sklokeramicky po-
vrch osuste.
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Nevhodné cCistiace prostriedky

Aby sa zabranilo poskodeniu povrchoy,
nepouzivajte pri Cisteni.

- Cistiace prostriedky obsahujuice sddu,
alkdlie, ¢pavok, kyseliny a chlér

odstranovac skvin a hrdze

- Cistiace prostriedky na drhnutie napr.
drhndci prasok, tekuté mlieko, drsné
hubky

Cistiace prostriedky obsahujuce roz-
pustadla

Cistiace prostriedky na umyvacku
riadu

sprej na gril a rdry na pecenie
- umyvaciu tvrdu kefu

- odstranovac necist6t

- §pongie



Odstranit problémy

Hlasenia na ukazovateloch alebo na displeji

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Ukazovatel ¢asovaca bli-
ka Er- striedavo s 30 a
zaznie signal.

Prvok SmartLine (Indukény wok) je nespravne pripo-

jeny.

m Odpojte prvok SmartLine (Induk&ny wok) od
elektrickej siete.

B Zavolajte servisnu sluzbu.

Po zapnuti prvku Smart-
Line (Indukény wok)
alebo dotyku senzorové-
ho tlacdidla sa na na nie-
kol'ko sekund na ukazo-
vateli zobrazi ¢aso-

vac LOC.

Zablokovanie sprevadzkovania je aktivované.

m Deaktivujte blokovanie uvedenia do prevadzky (pozri
kapitolu ,,Ovladanie”, ¢ast ,,Deaktivacia blokovania
uvedenia do prevadzky“).

Blokovanie je aktivované.
m Deaktivujte blokovanie (pozri kapitolu ,,Ovladane®,
dast ,Deaktivacia blokovania“).

Po zapnuti prvku Smart-
Line (Indukény wok) sa
na ukazovateli nakratko
zobrazi ¢asovac dE.
Prvok SmartLine (In-
dukény wok) sa nezah-
rieva.

Prvok SmartLine (Indukény wok) je v predvadzacom

rezime.

m Tlacte naraz senzorové tlacidla O a 2 tak dlho, po-
kym na ukazovateli casovaca dE nebude blikat
striedavo s OFF.

Prvok SmartLine (In-
dukény wok) sa auto-
maticky vypol. Pri
opatovnom zapnuti sa
zobrazi nad senzorovym
tla¢idlom zap./vyp. O L.

Jedno alebo niekol'ko senzorovych tlacidiel zostane za-

krytych, napr. dotykom prsta, vykypenim pripravované-

ho jedla alebo odlozenymi predmetmi.

m Odstrante znedistenia a/alebo predmety (vid kapito-
la ,,Zozndmte sa“, odstavec ,Bezpeénostné vypnu-
tie®).

Na ukazovateli ¢asovaca
blika £-~ striedavo s 044.

Spustila sa ochrana proti prehriatiu.

m Nechajte prvok SmartLine (Induk&ny wok) vychlad-
nut.

m Odstrante pric¢iny prehriatia (pozri kapitolu ,,Zoznam-
te sa“, Cast ,,Ochrana proti prehriatiu®).

m Skontrolujte funkciu prvku SmartLine (Induk&ny
wok).

m Ak sa chybové hlasenie nadalej zobrazuje, zavolajte
servisnu sluzbu.
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Odstranit problémy

Problém

Pricina a odstranenie

Na ukazovateli ¢asovaca
blika £~ striedavo s 047,
{048 alebo 045.

Ventilator je zablokovany alebo pokazeny.

m Skontrolujte, ¢i nie je ventilator zablokovany nejakym
predmetom.

m Predmet odstrarite

m Ak sa chybové hlasenie nadalej zobrazuje, zavolajte
servisnu sluzbu.

Na ukazovateli ¢asovaca
blika E-cislica, napr. E-0
striedavo s 120, 121, i22,
23, 124, 125 126 alebo
2.

Ventilator je zablokovany alebo pokazeny

m Skontrolujte, &i nie je ventildtor zablokovany nejakym
predmetom.

m Predmet odstrarite.

m Ak sa chybové hlasenie nadalej zobrazuje, zavolajte
servisnu sluzbu.

Na ukazovateli Casovaca
sa zobrazuje hlasenie
neuvedené v tejto tabul-
ke.

Vyskytla sa zavada v elektronike.

m Asi na 1 minutu vypnite elektrické napajanie prvku
SmartLine (Indukény wok).

m Ak po obnoveni elektrického napajania problém
nadalej pretrvava, zavolajte servisnu sluzbu.

Neocakavané spravan

ie

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Nastaveny stupefn vy-
konu blika.

Wok panvica nie je vlozena.

Wok panvica bola odstrdnena z priehlbiny na wok.

Ak nepostavite ziadny kuchynsky riad alebo postavite
nevhodny kuchynsky riad, priehlbina na wok sa po

3 minutach automaticky vypne.

m Wok panvicu vlozte v priebehu 3 minut.

Blikanie stupna vykonu zhasne. Proces varenia Startu-
je/pokraéuje s predodlymi nastaveniami.

m Ak budete pouzivat iné potraviny na pripravu, pris-

poOsobte nastavenia.
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Odstranit problémy

Problém

Pricina a odstranenie

Priehlbina na wok alebo
cely prvok SmartLi-

ne (Indukény wok) sa au-
tomaticky vypne.

Bola prilis dlha doba prevadzky.

m Opét zapnite prvok SmartLine (Indukény wok) alebo
priehlbinu na wok (vid' kapitola ,,Zoznamte sa“, od-
stavec ,Bezpednostné vypnutie®).

Spustila sa ochrana proti prehriatiu.

m Nechajte prvok SmartLine (Indukény wok) vychlad-
nut.

m Odstrante priginy prehriatia (pozri kapitolu ,,Zoznam-
te sa“, ¢ast ,Ochrana proti prehriatiu®).

m Skontrolujte funkciu prvku SmartLine (Indukény
wok).

m Ak problém nadalej trva, zavolajte servisnu sluzbu.

Varna zéna nepracuje s
nastavnym stupfiom vy-
konu ako zvyéajne.

Spustila sa ochrana proti prehriatiu.

m Nechajte prvok SmartLine (Indukény wok) vychlad-
nut.

m Odstrante pri¢iny prehriatia (pozri kapitolu ,,Zozndm-
te sa“, ¢ast ,Ochrana proti prehriatiu®).

m Skontrolujte funkciu prvku SmartLine (Induk&ny
wok).

m Ak problém nadalej trva, zavolajte servisnu sluzbu.

Automaticky sa predcas-
ne ukondéi stupen Boos-
ter.

Spustila sa ochrana proti prehriatiu.

m Nechajte prvok SmartLine (Indukény wok) vychlad-
nut.

m Odstrante pri¢iny prehriatia (pozri kapitolu ,,Zozndm-
te sa“, 8ast ,Ochrana proti prehriatiu®).

m Skontrolujte funkciu prvku SmartLine (Induk&ny
wok).

m Ak problém nadalej trva, zavolajte servisnu sluzbu.
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Odstranit problémy

VSeobecné problémy alebo technické poruchy

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Prvok SmartLine (In-
dukény wok) nie je moz-
né zapnut.

Prvok SmartLine (Indukény wok) nie je el. napojeny.

m Skontrolujte, ¢i sa nespustil isti¢ elektrickej instala-
cie. Zavolajte kvalifikovaného elektrikara alebo ser-
visnu sluzbu Miele (minimalne istenie vid typovy
$titok).

Eventualne sa vyskytla technicka porucha.

m Odpoijte prvok SmartLine (Indukény wok) od
elektrickej siete na priblizne 1 mindtu tym ze
— vypnete spinac¢ prislusného isti¢a alebo Uplne vy-

skrutkujete tavnu poistku alebo
— vypnete prudovy chranic Fl.

m Ak ani po opakovanom zapnuti/zaskrutkovani isti¢a
alebo priddového chrani¢a nebude stale mozné spre-
véadzkovat prvok SmartLine (Indukény wok), zavolajte
kvalifikovaného elektrikara alebo servisnu sluzbu.

Pri prevadzkovani novej
varnej dosky sa vytvara
zapach alebo vypary.

Kovoveé Casti su chranené oSetrujucim prostriedkom.
Ked SmartLine (Indukény wok) prvok uvadzate po prvy
kradt do prevadzky, vznika zapach a pripadné vypary. Aj
material indukénych cievok vylu€uje v prvych hodinach
prevadzky zdpach. Pri kazdom dalSom pouziti zdpach
slabne a nakoniec sa Uplne vytrati. Zapach a pripadné
vystupujice vypary neznamenaju chybné zapojenie
alebo poruchu pristroja a nie st zdraviu Skodlivé.

Po vypnuti prvku Smart-
Line (Indukény wok) sa
ozve prevadzkovy hluk.

Ventiladtor chladenia bezi tak dlho, pokym prvok
SmartLine (Induk&ny wok) nevychladne a potom sa
automaticky vypne.
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Servisna sluzba

Pod www.miele.com/service ziskate informacie ako mdzete sami odstranit poru-
chy a o Miele nahradnych dieloch.

Kontakt pri poruchach

Pri poruchach, ktoré neviete sami odstranit, informujte napr. Vasho Miele odborné-
ho predajcu alebo Miele servisnu sluzbu.

Servisnu sluzbu Miele mozete vyZziadat online na www.miele.com/service.
Kontaktné Udaje Miele zadkaznickej sluzby ndjdete na konci tohto dokumentu.

Zakaznicky servis potrebuje identifikdtor modelu a sériové ¢islo (SN). Oba tdaje
néajdete na typovom $titku alebo v kapitole ,,Obsluha®, odstavec ,,Udaje o prvku

«

SmartLine (Induké&ny wok)“.

Typovy Stitok

Nalepte sem priloZzeny typovy Stitok. Pritom dbajte na to, aby modelové oznacenie
suhlasilo s Udajmi na zadnej strane tohto dokumentu.

Zaruka

Zarucna doba predstavuje 2 roky.
Dal$ie informacie najdete na dodanych zaruénych podmienkach.
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Prislusenstvo na dokupenie

Panvica Wok CSWP 1450

46

Cistiace a oSetrovacie pros-
triedky

Cistiaci prostriedok na sklokeramiku a
nerez 250 ml

Odstranuje silnejsie znecistenia, Skvrny
z vodného kamena a zvysky hlinika.
Utierka z mikrovlakna

Odstranuje otlacky prstov a mierne zne-
Cistenia.



InStalacia stranky

Bezpecnostné pokyny pre zabudovanie

/N Skody spdsobené nespravnou vstavbou.
Nespréavna inStalacia méze poskodit prvok SmartLine (Indukény
wok).

Prvok SmartLine (Indukény wok) nechajte nainstalovat len kvalifi-
kovanym odbornikom.

/N Nebezpedéenstvo Urazu sietovym napatim.
Neodbornym pripojenim k elektrickej sieti m6ze dojst k turazu
elektrickym pradom.

Prvok SmartLine (Indukény wok) nechajte pripojit k elektrickej sieti
len kvalifikovanym odbornikom.

/N Skody spdsobené padajlicimi predmetmi.

Pri montazi hornych skrifi alebo odsavaca par sa moéze prvok
SmartLine (Indukény wok) poskodit.

Prvok SmartLine (Indukény wok) vbudujte az po montazi hornych
skrinn a odsavaca par.

Ak sa prvok SmartLine (Indukény wok) vyberie kvéli servisu, mdze
sa poskodit tesniaca péaska pod okrajom prvku SmartLine (Induk¢-
ny wok).

Tesniacu pasku vzdy pred opatovnym zabudovanim nahradte.

P Prvok SmartLine (Indukény wok) nesmie byt zabudovany nad
chladiacimi pristrojmi, umyvackami riadu, prackami a susickami.
P Tento prvok SmartLine (Indukény wok) smie byt zabudovany len
nad sporaky a rury na pecenie, ktoré su vybavené systémom
chladenia vyparov.
P> Zabezpecdte, aby sa po instalacii prvku SmartLine (Indukény wok)
nebolo mozné dotknut sietového pripojovacieho kabla.
P> Sietovy pripojovaci kdbel nesmie po instaléacii prvku SmartLine (In-
dukény wok) prist do kontaktu s pohyblivymi si¢astami kuchynskych
prvkov (napr. zasuvkou) a nesmie byt vystaveny mechanickej zatazi.
P Dyhy pracovnej dosky musia byt spracované tepelne odolnym
lepidlom (100 °C), aby sa neodlepili alebo nezdeformovali. Lemovacie
listy musia byt tepelne odolné.
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InStalacia stranky

P> Spoje medzi jednotlivymi prvkami SmartLine su natreté siliko-
novym tmelom odolnym voci teplotdm (min. 160 °C). Pri zapustene;j
intalacii sa musi $kara medzi prvkom (prvkami) SmartLine a pracov-
nou doskou nastriekat silikbnovym tmelom odolnym voci teplote
(min. 160 °C).

Prvky SmartLine musia byt po instalacii volne pristupné zospodu, aby
bolo mozné spodnu skrinku vybrat na Gcely udrzby. Ak prvky SmartLi-
ne nie su pristupné zdola, musi sa odstranit tesniaca hmota, aby sa
dali odstranit.

P> Prvok SmartLine (Indukény wok) sa moze inStalovat len na opacénej
strane prvku SmartLine (stolovy ventilator), ako je pripojovacie hrdlo.
P Ak sa prvok SmartLine (Indukény wok) instaluje v kombinacii s od-
savacom v pracovnej doske, musi sa najprv nainstalovat stolny venti-
lator.

P> Dodrzujte bezpeénostné vzdialenosti (pozri kapitolu ,,InStalacia“
Cast |, Bezpeénostné vzdialenosti“).

P> Ak instalujete viacero zariadeni, musite dodrZat prislusné bezpec-

nostné vzdialenosti pod kazdym zariadenim (vid kapitola "In$talécia",
odstavec "Bezpecnostné vzdialenosti").
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InStalacia stranky

Dalsie bezpeénostné pokyny pre povrchovi montaz

V2

/N Skody spdsobené chybnym zabudovanim.

Prvok SmartLine (Indukény wok) a pracovna doska sa pri pripadnej
demontazi prvku SmartLine (Indukény wok) mozu poskodit ak
prvok SmartLine (Indukény wok) utesnite tmelom na Skary.
NepouZzivajte tesniaci tmel medzi prvkom SmartLine (Indukény
wok) a pracovnou doskou.

Tesnenie pod okrajom prvku SmartLine (Indukény wok) zaistuje do-
statoCné utesnenie s pracovnou doskou.

Skary @ a $rafovana oblast pod tloznou plochou prvku SmartLi-
ne (Indukény wok) musia byt hladké a rovné, aby prvok SmartLine (In-
dukény wok) dosadol rovhomerne a tesnenie pod okrajom hornej ¢as-
ti pristroja zabezpecovalo utesnenie voci pracovnej doske.
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InStalacia stranky

Dalsie bezpeénostné pokyny pre zapustent montaz

A\ Skody spdsobené nevhodnym tesniacim prostriedkom.

Nevhodna skarovacia hmota na utesnenie skar moze poskodit
prirodny kamen.

Pri prirodnom kameni a obkladackach z prirodného kamena pouzi-
vajte vylu€ne silikbnovu Skarovaciu hmotu vhodnu pre prirodny
kamen. Dbajte na pokyny vyrobcu.

P> Zapusteny prvok SmartLine (Indukény wok)je vhodny len na zabu-
dovanie do prirodného kamena (granit, mramor), masivneho dreva a
obkladanych pracovnych dosiek. Ak mate pracovné dosky z inych
materidlov, opytajte sa prislusného vyrobcu, ¢i si vhodné na zabudo-
vanie zapusteného prvku SmartLine (Indukény wok).

- Pracovné dosky z prirodného kamena: Prvok SmartLine (Indukény
wok) sa vklada priamo do vyrezu.

- Pracovna doska z masivneho dreva, oblozend dlazdicami: prvok
SmartLine (Indukény wok) je upevneny vo vyreze s drevenymi lis-
tami. Tieto listy nie su sucastou dodavky a musia byt zabezpecené
na mieste inStalacie.
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Bezpecnostné vzdialenosti

Bezpeénostna vzdialenost nad prvkom
SmartLine (Indukény wok)

Medzi prvkom SmartLine (Indukény
wok) a odsavacdom, ktory je nad nim na-
montovany sa musi:

- dodrziavat bezpecnostna vzdialenost
stanovena vyrobcom odsavaca.

- Ak je pod odsavacom nainstalovanych
niekolko spotrebicov, pre ktoré su
stanovené rézne bezpecnostné
vzdialenosti, musi sa dodrzat najvac-
Sia pozadovana bezpecnostna
vzdialenost.

Ak st nad prvkom (Indukény wok) nain-
Stalované lahko vznietitelné materidly
(napr. zavesna poli¢ka), musi byt bez-
pecnostna vzdialenost najmenej 500
mm.
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InStalacia stranky

Bezpeénostna vzdialenost za a bocne
pri prvku SmartLine (Indukény wok)

Od vysokej skrine alebo steny miestnos-
ti musia byt dodrzané tieto minimalne
vzdialenosti:

- vzadu ) od vyrezu v pracovnej doske
po zadny okraj pracovnej dosky:
50 mm

a

- vpravo (2) vzdialenost od vyrezu v
pracovnej doske po vedlaj$i nabytok
(napr. vysoku skrifiu) alebo k stene
miestnosti:

50 mm a na strane oproti minimalna
vzdialenost 200 mm

alebo

- vlavo (3 vzdialenost od vyrezu v
pracovnej doske po vedlajsi ndbytok
(napr. vysoku skrifiu) alebo k stene
miestnosti:

50 mm a na strane oproti minimalna
vzdialenost 200 mm
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InStalacia stranky

Bezpeénostné vzdialenosti pod prv-
kom SmartLine (Indukény wok)

Na indtaldciu prvku SmartLine (Induk&ny
wok) a dodrzanie bezpe&nostnych
vzdialenosti si moZete vybrat z 3 varian-
tov:

1. bez vlozeného dna alebo spodného
dna

2. svlozenym dnom

3. optimalizované dno s privodom
vzduchu

Ak inStalujete viacero zariadeni, musite
dodrziavat prislusné bezpecnostné
vzdialenosti pod kazdym pristrojom.
Ostatné Specifikacie su popisané v na-
sledujicom odstavci.

Optimalizované spodné dno s privo-
dom vzduchu a vlozenym dnom sa
nemdze kombinovat.

Pri kombinacii sa bude opat nasavat
teply vzduch. Prvok SmartLine (In-
duk&ny wok) nie je dostato¢ne
chladeny.

Vyrez zadnej steny

Za ucelom odvetrania a preloZenia
sietového privodu musite urobit do za-
dnej steny vyrez.

Postupujte pri realizacii vyrezu v zadnej
stene nasledovne:
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1. Bez vloZeného dna alebo spodného dna

Na zabezpedenie vetrania prvku SmartLine (Indukény wok) je potrebna bezpeéna
vzdialenost od zasuvky alebo riry pod prvkom SmartLine (Indukény wok).

Bezpec&nostna vzdialenost od spodnej strany' prvku SmartLine (Indukény wok) po:
- hornu hranu zasuvky: =5 mm

- dno zasuvky: = 75 mm

- hornd hranu rdry na pecenie: =15 mm

' Spodna strana je vonkaj$ia strana spodného boxu prvku SmartLine (Indukény
wok). HlbSie nadstavbové Casti ako pripojovacie skrinky, distanéné plechy a iné sa
nepovazuju za najhlbsi bod a nie su pre vypocet minimalnej vzdialenosti délezité.
2. Vlozené dno

Rozmery zapisané v zatvorkach su odporucania.

=215 mm @ 245 mm

| |';—l
!

| |- (=15 mm)

(:) — [ >20mm

Bocny pohlad
@ vpredu
(@ ventilator
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InStalacia stranky

3. Spodné dno optimalizované pre privod vzduchu
Vykon prvku SmartLine (Indukény wok) zavisi od vetrania.

Spodné dno optimalizované pre privod vzduchu ma otvory na miestach pre ventila-
tor. Udaje pre vytvorenie spodného dna optimalizovaného pre privod vzduchu ndj-
dete v tomto odstavci.

<40 mm 2 245 mm

; o
;

* +

@55-70 mm

-t 215 mm

<:> — [*——220mm

Bo¢ny pohlad
@ vpredu
(@ ventilator

Na zabezpedenie vetrania prvku SmartLine (Induk&ny wok) je potrebna bezpe&nost-
né vzdialenost od spodného dna optimalizovaného pre privod vzduchu k zasuvke.

Bezpecnostnd vzdialenost od spodnej strany dna optimalizovaného pre privod
vzduchu po:

- hornu hranu zasuvky: =5 mm
- dno zasuvky: = 75 mm
- hornu hranu vlozeného dna: nie je povolené

Medzi spodnym dnom optimalizovanym pre privod vzduchu a prvkom SmartLi-
ne (Indukény wok) nesmie byt Ziadna medzera.

Medzera spdsobuje, Ze sa teply vzduch opat nasava. Prvok SmartLine (Indukény
wok) nie je dostato&ne chladeny.
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InStalacia stranky

Polohy a vyrezy vetracich otvorov

/
® ®
Pohlad zhora bez mierky. Vyrez zobrazeny lezato zhora.
Plati aj pre zapustené zabudovanie.
(@ Stred vysky vyrezu
(@ Stred $irky vyrezu
(3 Vyrez ventilatora, okrihly (@ 55—70 mm)

@ vzduchova medzera (=15 mm)

X241

Y241

Vzdialenost k stredom vyrezu v mm

61
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InStalacia stranky

Bezpeénostna vzdialenost k obloZeniu vyklenku

Ak je namontované oblozenie vyklenku, musi byt dodrzana minimalna vzdialenost
medzi vyrezom pracovnej dosky a oblozenim. Vysoké teploty mézu zmenit alebo
znicit materialy.

Montaz bez ramu pre zapustenie do InStalacia bez rdmu so zabrtisenim
pracovnej dosky

T @ T@

@ @

-
-

A

® murivo

(@ Rozmer x = hribka obloZenia vyklenku
(® pracovna doska

@ vyrez v pracovnej doske

(® Minimalna vzdialenost pre
horlavé materiély (napr. drevo) 50 mm
nehorlavé materidly (napr. kov, prirodny kamen, keramické obklady)
50 mm - rozmer x

Priklad: hrabka nehorlavého oblozenia vyklenku 15 mm
50 mm - 15 mm = minimalna vzdialenost 35 mm
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Vyrez v pracovnej doske pre zapustenu montaz

B+1

250

A
Y

fay

500 +1

)

10

Y
A
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InStalacia stranky

Zapustena montaz s prvkom SmartLine (stolovy ventilator)

Priklady kombinacii Mnozstvo x Sirka [mm] Rozmer B
Prvky na vare- | Odsavace v [mm]
nie pracovnej do-
ske

I 1x 378 1x120 481

I I 1x620 2x120 845

I 2x378 1x120 862

I I 1x 378 2x120 1226
J U 1x620

I I 3x378 2x120 1365

} 1 2 x 378 2x120 1607
U 1x620

I I 4 x 378 2x120 1746
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Zapustena montaz bez prvku SmartLine (stolovy ventilator)

Priklady kombinacii Mnozstvo x Sirka [mm] Rozmer B
. [mm]
Prvky na varenie
|:| 1x 378 359
2 x 378 740
1x 378 982
1x620
3x378 1121
1x 378 163
1x 800
2 x 378 1363
1x620
4 x 378 1502
2 x378 1543
1x 800
2 x 378 1679
1x 936

60



InStalacia stranky

Vyrez v pracovnej doske pre zapustenu montaz

A+1
8 = B+1 ™
Ay i: =i
i A
T F
o <
ol A
0| 1O
<R4
Vs Y
5,5+05/ 7+0,5" 5,5+0.5/ 7+0.5*
s R~ 7 =2
| y Y y [
= \ 2 }
N N
‘ 12 | | ] 12|
o hn B+1 o ‘ B+1
A+1 A+1
.—————— |—————————

Pracovnd doska z prirodného kamena Pracovnd doska z dreva
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Zapustena montaz s prvkom SmartLine (stolovy ventilator)

Priklady kombinacii Mnozstvo x Sirka [mm] Rozmer | Rozmer
P A B
Prvky na vare- | Odsavace
. [mm] [mm]
nie VvV pracov-
nej doske
I 1x 378 1x120 505 481
I I 1x620 2x120 869 845
I 2 x 378 1x120 886 862
I I 1x 378 2x120 1250 1226
J U 1x620
I I 3x378 2x120 1389 1365
} 1 2 x 378 2x120 1631 1607
U 1x620
I I 4 x 378 2x120 1770 1746
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Zapustena montaz bez prvku SmartLine (stolovy ventilator)

Priklady kombi- Mnozstvo x Sirka Rozmer A Rozmer B
nacii [mm] [mm] [mm]
Prvky na varenie
|:| 1x 378 383 359

2 x 378 764 740
1x 378 1006 982
1x 620
3x378 145 21
1x378 1187 1163
1x 800
2x 378 1387 1363
1x620
4 x 378 1526 1502
2x 378 1567 1543
1x800
2x 378 1703 1679
1x936
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InStalacia stranky

Distancné listy pre zapustenu montaz

Ak inStalujete niekol'ko pristrojov, musite medzi ne umiestnit distan&né listy.
Na intalaciu prvku SmartLine (stolovy ventilator) potrebujete priloZzené svorky.
Montaz 3 prvkov a 2 diStancnych list

distanc¢né listy na zapusteni montaz

Ak inStalujete niekol'ko pristrojov, musite medzi ne umiestnit distancné listy.
Na instalaciu prvku SmartLine (stolovy ventilator) potrebujete prilozené svorky.
Montdaz 3 prvkov a 2 distan¢nych list
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InStalacia stranky

Rozmery pre inStalaciu bez ramu so zabrisenim

378

VsSetky rozmery su uvedené v mm.
@ vpredu
(@ privodny sietovy kdbel, L=2 000 mm
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InStalacia stranky

InStalacné rozmery pre zapustenui montaz

VsSetky rozmery su uvedené v mm.
@ vpredu
(@ privodny sietovy kdbel, L=2 000 mm

(® Frézovanie stupfiov (podrobné nakresy najdete v kapitole "Montaz", &ast "Vyrez
pracovnej dosky - zapusteny")

@ Drevena lista 12 mm (bez dodavaného prislugenstva, podrobné nakresy najdete

v kapitole "Montaz", ¢ast "Vyrez pracovnej dosky - zapusteny")

66



InStalacia stranky

Zapustena montaz prvku Smart-
Line (Indukény wok)

Priprava pracovnej dosky na zapuste-

nud montaz

m Dbajte na bezpecnostné vzdialenosti
(vid' kapitola ,,In&talécia“, odstavec
,Bezpeénostné vzdialenosti).

m Vytvorte vyrez v pracovnej doske.

m Pri pracovnych doskach z dreva:
zakonzervujte rezy Specidlnym lakom,
silikbnovym kauc¢ukom alebo liatou zi-
vicou, aby ste zabranili napuchnutiu
vlhkostou. Tesniaci materidl musi byt
tepelne odolny.

Davajte pozor, aby sa tieto materialy
nedostali na povrch pracovnej dosky.

Zapustené pripevnenie distanénych
list na drevenu pracovnu dosku

m Distancéné listy umiestnite do jednej
roviny s hornym okrajom vyrezu.

B Pripevnite diStancné liSty pomocou
dodanych skrutiek do dreva 3,5 x 25
mm. Pouzite pritom:

- stredné otvory pre skrutky ak instalu-
jete napravo alebo nalavo od distanc¢-
nej listy pouzite nasledovné prvky
SmartLine: CS 7611, CS 7641,

CS 7101(-1), CS 7102(-1)

alebo

- dva vonkajsie otvory pre skrutky pre
vSetky ostatné kombinacie
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Distanéné listy zapustite na pracovné
dosky z prirodného kamena

Na upevnenie diStan¢nej liSty potrebu-
jete silnu obojstrannu lepiacu pasku
(nedodéava sa ako prislugenstvo).

m Prilepte pasku na horny okraj vyrezu.

m DisStancéné listy umiestnite do jednej
roviny s hornym okrajom vyrezu.
m Pevne pritla¢te medzilisty na miesto.
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Zapustena montaz prvku SmartLi-
ne (Indukény wok)

Pod okraj prvku SmartLine (Induk&ny
wok) nalepte dodanu tesniacu pasku.
Tesniacu pasku pri lepeni nenatahujte.
Vedte privodny sietovy kabel prvku
SmartLine (Indukény wok) cez vyrez v
pracovnej doske smerom dole.

Umiestnite prvok SmartLine (Indukg-
ny wok) do vyrezu v pracovnej doske.
Dbajte na to aby :

tesnenie na pracovnej doske dosadlo
a bolo tak zaistené utesnenie voci
pracovnej doske

véetky Sirky stipcov boli jednotné

Ak tesnenie v rohoch nedosada
spravne na pracovnu dosku, mozete
polomery rohov (< R4) dodatogne
upravit dierovacou pilkou.

Ak je nainstalovana spodna polica s
optimalizaciou privodu vzduchu,
umiestnite prvok SmartLine (Indukény
wok) tak, aby sa ventilatory nachadzali
nad vyrezmi.

Pripojte prvok SmartLine (Indukény
wok) k elektrickej sieti.

Skontrolujte funkciu prvku SmartLi-
ne (Indukény wok).

Spoje medzi jednotlivymi prvkami
SmartLine natrite teplotne odolnym
(min. 160 C) silikénovym tmelom.
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Zapustena montaz prvku Smart-
Line (Indukény wok)

Priprava pracovnej dosky na zapuste-

nud montaz

m Dbajte na bezpecnostné vzdialenosti
(vid' kapitola ,,In&talécia“, odstavec
,Bezpeénostné vzdialenosti).

m Vytvorte vyrez v pracovnej doske.

m Pracovné dosky z masivneho dreva/
obkladané pracovné dosky:
Pripevnite drevené listy 5,5 mm alebo
7 mm (CS 7611 FL) pod horny okraj
pracovnej dosky.

Zapustené upevnenie distanénych list
o drevenu pracovnu dosku

B Umiestnite diStan¢né listy v jednej
rovine so spodnym stupfiom stuprio-
vej frézy.

m Pripevnite diStancné liSty pomocou
dodanych skrutiek do dreva 3,5 x 25
mm. PouZite pritom:

- stredné otvory pre skrutky ak instalu-
jete napravo alebo nalavo od distan¢-
nej listy pouzite nasledovné prvky
SmartLine: CS 7611, CS 7641,

CS 7101(-1), CS 7102(-1)

alebo

- dva vonkajsie otvory pre skrutky pre
vSetky ostatné kombinacie
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Zapustené upevnenie diStanénych list
o pracovnu dosku z prirodného kame-
na

Na upevnenie distan¢nej liSty potrebu-
jete silnu obojstrannu lepiacu péasku
(nedodéava sa ako prislugenstvo).

m Prilozte pasku na spodny stupen
stupnového frézovania.

m Umiestnite diStan¢né listy v jednej
rovine so spodnym stupriom stuprio-
vej frézy.

m Pevne pritlacte medziliSty na miesto.
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Zapustena montaz prvku SmartLi-
ne (Indukény wok)

m Pod okraj prvku SmartLine (Indukény
wok) nalepte dodanu tesniacu pasku.
Tesniacu pasku pri lepeni nenatahujte.

m Vedte privodny sietovy kabel prvku
SmartLine (Indukény wok) cez vyrez v
pracovnej doske smerom dole.

m Umiestnite prvok SmartLine (Indukg-
ny wok) do vyrezu v pracovnej doske.
Dbajte na to aby :

- tesnenie na pracovnej doske dosadlo
a bolo tak zaistené utesnenie voci
pracovnej doske

- véetky Sirky stipcov boli jednotné

m Ak je nainStalovana spodnd polica s
optimalizaciou privodu vzduchu,
umiestnite prvok SmartLine (Indukény
wok) tak, aby sa ventilatory nachadzali
nad vyrezmi.

m Pripojte prvok SmartLine (Indukény
wok) k elektrickej sieti.

m Skontrolujte funkciu prvku SmartLi-
ne (Indukény wok).

m Skary medzi jednotlivymi prvkami
SmartLine a medzi prvkami SmartLine
a pracovnou doskou postriekajte sili-
kénovym tmelom na Skary odolnym
voci teplotdam (min. 160 °C).



InStalacia stranky

Elektrické pripojenie

& Skody spdsobené nespravnym
pripojenim.

Uzivatel moéze byt neodborne vy-
konanymi inStalacnymi a udrzbarsky-
mi pracami alebo opravami vystaveny
nebezpecenstvu.

Miele nezodpoveda za skody, ktoré
vzniknu v désledku neodbornych in-
Stalacnych alebo udrzbarskych prac
alebo oprdv, alebo boli spésobené
chybajucimi alebo preru§enym
ochrannym vodi¢om (napr. uraz el.
prudom).

Prvok SmartLine (Indukény wok)
nechajte pripojit k elektrickej sieti len
kvalifikovanym odbornikom.
Kvalifikovany elektrikar musi presne
vediet a dodrziavat narodné predpisy
a dalSie predpisy miestnych podnikov
doddvajucich elektrinu.

Po montdZi musi byt zaistena
ochrana proti dotyku sucasti s pre-
vadzkovou izolaciou.

Celkovy vykon
Vid typovy Stitok
Pripojovacie udaje

Potrebné udaje pre pripojenie najdete
na typovom Stitku. Tieto Udaje musia
byt v sulade s prisluSnymi parametrami
siete.

Pradovy chranic¢
Na zvySenie bezpecCnosti odporica VDE
a OVE predradit prvku SmartLine (In-

dukény wok) Fl isti¢ s vybavovacim pru-
dom 30 mA.

Odpojovacie zariadenie

Prvok SmartLine (Indukény wok) sa
musi dat odpojovacim zariadenim odpo-
jit od v8etkych pdlov el. siete. Kontakty
musia mat v odpojenom stave
vzdialenost najmenej 3 mm. K odpojo-
vacim zariadeniam patria nadprudové
ochrany a prudové chranice.
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Odpojenie od siete

& Nebezpecenstvo Urazu sietovym
napatim.

Pocas opravarenskych alebo udrzbar-
skych prac mbze spdsobit opatovné
zapnutie siete Uraz el.pridom.

Po odpojeni zabezpecte siet proti
opatovnému zapnutiu.

Ak sa ma odpojit elektricky okruh od
siete, prevedte podla inStalacie v roz-
vode nasledovné:

Tavné poistky

m Vyberte zo skrutkovacich ¢apiciek po-
istkové vlozky.

Skrutkovacie istice

m Stladte kontrolny gombik (Serveny),
pokym nevysko¢i gombik v strede
(¢ierny).

Vstavané istice

m (isti¢e vedenia, najmenej typu B alebo
C): Prepnite packu z polohy 1 (zap) do
polohy O (vyp).

Pradovy chranic

m (prudovy chrénid): Prepnite hlavny vy-
pina¢ z polohy 1 (zap.) do polohy
0 (vyp) alebo stlacte kontrolné tlagid-
lo.
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Vymena privodného sietového kabla

& Nebezpecenstvo Urazu sietovym
napatim.

Neodbornym pripojenim k elektrickej
sieti m6ze dojst k Urazu elektrickym
prudom.

Privodny sietovy kadbel nechajte vy-
menit len kvalifikovanému elektrikaro-
Vi.

Pri vymene privodného sietového kabla
pouzite vyhradne kadbel typu H 05 VV-F
(s PVC izolaciou) s vhodnym prierezom.
Privodny sietovy kdbel mozete ziskat u
vyrobcu alebo u servisnej sluzby.
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